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Le Préfet d'Indre-ef-Loire, Chevalier de 1a Légion d’honneur, Chevalier de ’Ordre National du Mérite,

VU le code de Penvironnement et notamment son hivie V

VU Farticle R512-37 du code de Penvironnement ;

VU la nomenclature des installations classées ;

VU le titre IV du livre V de la partie réglementaire du Code de ’Environnement ;

VU l'article 4 du Décret n® 2007-1467 du 12 octobre 2007 relatif au livre V de la partie réglementaire du
code de environnement ;

VU l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de Venvironnement ;

VU Parrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & fa consommation d’eau ainsi qu’aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de Penvironnement soumises a
autorisation ;

VU les prescriptions 1égales et réglementaires relatives a ['hygiéne et & la séeurité des travailleurs imposées
par le titre 11T du livre II du code du travail et les réglements d'administration publique s'y rapportant ;

VU la demande présentée le 16 juin 2011 par la Société BETON ET MATERIAUX DE LA LOIRE (BML) a
l'effet d'obtenir l'autorisation temporaire d'exploiter une centrale a4 béton située sur le territoire de la
commune de PARCAY MESLAY ;

VU le rapport de la direction régionale de I'Environnement, de ’Aménagement et du Logement Centre en
date du 24 juin 2011 ;

VU l'avis exprimé par le conseil départemental de "environnement et des risques sanitaires et technologiques
au cours de sa séance du 7 juillet 2011 ;

CONSIDERANT que la centrale 4 béton prét a ’emploi fournira du béton pour le chantier du tramway de
TOURS ;

37925 TOURS CEDEX 9 - Standard : ¢ 821 80 30 37 - Fax ; 02,47.64.04.05 - Mé/ . courrier@indre-et-loire. pref.gouv.fr ~ internef : www.indre-et-loire.gouv.fr
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CONSIDERANT que Pinstallation est amendée a fonctionner pendant une durée de moins d’un an, dans des
délais incompatibles avec le déroulement de la procédure normale d'instruction prévue par la législation
relative aux installations classées pour la protection de l'environnement ;

CONSIDERANT que dans des conditions normales d’exploitation 1"installation ne doit pas engendrer de
nuisance particuliére ;
CONSIDERANT gue le projet d’arrété statuant sur sa demande a été notifié au pétitionnaire ;

SUR PROPOSITION de Madame la Secrétaire Général de la préfecture ;

ARRETE

TITRE ler - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1,1 — Exploitant titulairve de 'autorisation

La Société Béton et Matériaux de la Loire dont le siége social est situé 23 rue du Bocage - 49610 MOZE
SUR LOULET, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arréié, a installer et 3
exploiter une centrale a béton prét & Pemploi el une installation de criblage mobile & partir de la date de
notification du présent arrété, sur le territoire de la commune de PARCAY MESLAY dans la zone d’activité
de la Fosse Neuve (coordonnées en Lambert 2 étendu : X = 480388, Y = 2273731 et Z = 108 mNGF).

ARTICLE 1.1,2 - Installations non visées par la nomenclature ou soumises 3 déclaration

Les prescriptions du présent arrélé s'appliquent également aux auires installations ou équipements exploités
dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Les dispositions des amrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété
préfectoral d'antorisation.

Le présent arrélé vaut récépiss¢ de déclaration pour les installations soumises & déclaration citée & Particle
1.2.1 du présent arrété.

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 — Description des activités

L’installation est composée de deux centrales a béton d’une capacité théorique de 95 m3/h et 100 m3/h et
d’une installation de criblage d’une capacité de 100t/h.



La centrale n®1 est constituée des éléments suivants ;
- Une trémie recette alimentée par une chargeuse sur pneus,
- Un tapis de transfert,
- Une centrale sur chassis routier comprenant :
- Quatre trémies,
- Un malaxeur avec ses bascules dans un local ferme,
- Un tapis pescur/transfert bardé,
- Un local électrique avec commande intégrée.
- Un bungalow de stockage des adjuvants sur rétention,

- Trois silos de stockage du ciment de 80 1 chacun,

La centrale n®2 est constituée des éléments suivants :
- Un bioc de six trémies de 35 m3
- Un tapis pescur

- Un tapis transfert

- Un malaxeur avec ses bascules 4 eau et ciment installés dans un module bardé

- Trois silos de stockage de ciment de 80 t chacun
- Deux silos optionnels

~ Un bungalow de stockage des adjuvants sur rétention.

ARTICLE 1.2.2 - Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des

installations classées

matériaux tels que le béton

Rubriq iAliné AS, Libellé de la rubrique Critére de [Seuil du o
A, D, C L Volume autorisé
ue a e (activité) classement |critére
» Broyage, concassage, o
criblage, ensachage, Centrale & béton : 355
puvérisation, nettoyage, Puissance kW
2515 I A tamisage, mclange de pierres, | . ) =200 kW
. L mstallée . .
caillous, ménerais ef autres Installation mobile de
produils minéraux naturels ou criblage : 77 kW
artificiels. B
ou déches non dangerews. | capacite | 13000 m3
25171 2 DS gereux p et <=75 000 20 000 m3
mertes auires que ceux vises stockage
, . m3
par d'autres rubriques
Emploi de matériel vibrant Puissance
2522 NC [pour la fabrication de installée <40 kW <30 kW

®' Régime : A : Autorisation — D : Déclaration — NC : Non classable -DC : déclaration soumise au conirdle
périodique prévue par Particiec 1.512-11 du code de Uenvironnement




ARTICLE 1.2.3 - Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et Heux-dits suivants :

Commune Parcelles Lieux-dits

PARCAY MESLAY ZE3, ZE107 l.a Fosse Neuve

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1

Les installations et leurs annexes, objel du présent arrélé, sont disposées, aménagées ei exploitées
conformément aux pians el données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant.
En tout élat de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires ¢t les réglementations autres en vigueut.

CHAPITRE 14 - DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1 — Durée de 'autorisation

L’autorisation d’exploiter est accordée pour une durée de six mois renouvelable une fois & compter de la date
de notification du présent arréié. Cette durée inclut la phase finale de remise en état du site.

CHAPITRE 1.5 - MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1 — Porter & connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou & leur voisinage,
et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée
avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2 — Mise a jour des études d'impact et de dangers

Les ctudes d’impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification importante soumise ou
non 4 une procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui
powrra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres,
effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est sowmis a son approbation. Tous les frais
engagés & cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3 — Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2.1 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.4 — Changement d'exploitant

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui
suit la prise en charge de l'exploitation.




ARTICLE 1.5.5 — Cessation d'activité

En fin d’exploitation, le bénéficiaire du présent arrété adresse au préfet un dossier comprenant le plan a jour
des terrains d’emprise de l’installation, ainsi qu’un mémoire sur I’état du site. Le mémoire précise les
mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréls visés dans le code de I'environnement et
pouvant comporter notamment :

1} DP’évacuation ou ["élimination des produils dangereux, ainsi que les déchets présents sur le site,
2) la dépollution des sols et des eaux souterraines éventucllement polluées,

3) Dinsertion du site de I’installation dans son environnement,

4) en cas de besoin, la surveillance a exercer de I’impact de [*installation sur son environnement.

ARTICLE 1.5.6 ~ Réaménagement

Au terme de I'exploitation le site est réaménagé en procédant aux opérations suivantes :
- nettoyage du site et de ses abords,

= ¢vacuation des résidus d’exploitation,
- enlévement des stocks de matériaux restants.

ARTICLE 1.5.7 — Sinistre

Si l'installation se trouve momentanément hors d'usage par suile d'un incendie, d'une explosion ou de tout
autre accident résultant de l'exploitation, le préfet d’Indre et Loire peut décider que la remise en service soit
subordonnée selon le cas a une nouvelle autorisation.

ARTICLE 1.5.8 — Renouvellement

Le préfet peut, sur demande motivée de 'exploitant et aprés avis de I'inspection des installations classées,
renouveler une fois la présente autorisation par arrété de prorogation. Dans ces conditions le temps total de
fonctionnement de ’installation ne peut excéder un an.

CHAPITRE 1.6 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

ARTICLE 1.6.1 — Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction,
Il peut étre déféré a la juridiction administrative :

1. Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois 4 compter de la date ol le présent arrété
[eur a été notifié ;

2. Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1, dans un délai d'uvn an & compter de la publication ou de
l'affichage du présent arrété. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois
aprés la publication ou laffichage du présent arrété, le délai de recours continue & courir jusqu'a
l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage

d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant

l'ouverture de cette instaliation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit
arrété & la juridiction administrative.



TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 — Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Paménagement, l'entretien et
l'exploitation des installations pour ;

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans Penvironnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, l'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients soit pour la commodité du voisinage, soit pour la santé, la séeurité, la salubrité
publiques, soit pour l'agriculture, soit pour la protection de la nature, de l'environnement et des
paysages, soit pour l'utilisation rationnelie de 'énergic, soit pour la conservation des sites et des
monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLL 2.1.2 — Consignes d'exploitation
[exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement
les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMARBLES
ARTICLE 2.2.1 — Réserves de produits
L'établissement dispose de réserves suffisanics de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére

courante ou occasionnellie pour assurcr la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1 - Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre ¢f eniretenu en permanence.

CHAPITRE 2.4 - INDICENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.4.1 — Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux
intéréts mentionnés a {'article L.511-1 du code de l'environnement.



Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par 'exploitant a I'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les
causes de I'accident ou de 'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire ¢t pour en pallier les effets 4 moyen ou long
terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

TITRE 3 —- DISPOSITIONS TECHNIQUES GENERALES APPLICABLES
AL'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 3.1 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 3.1.1 — Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et Pentretien des
installations de maniére & limiter les émissions a I’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
euvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment ’efficacité énergétique.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent cxplicitement les contrdles a
effectuer, en marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon a
permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété,

Il est interdit d'émettre dans l'atmosphére des fumées épaisses, des buées, des poussiéres ou des gaz odorants
toxiques ou corrosifs susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé, & la sécurité et a la
salubrité publiques, a la production agricole, & a nature et & l'environnement, 4 la bonne conservation des
sites et des monuments.

Le briilage a Iair libre est interdit & ’exclusion des essals incendie.

ARTICLE 3.1.2 — Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présenient pas de dangers pour la santé et la séeurité publique. La conception et
I’'emplacement des dispositifs de séeurité destinés a protéger les apparcillages contre une surpression interne
doivent étre tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3 — Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que [’établissement ne soit pas 4 Iorigine de gaz odorants
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4 — Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, ’exploitant doit prendre ies dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres ef de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,



- La vitesse des camions est limitée sur I'ensemble du site

- L’aire d’accueil, les parking et les pistes de circulation sont goudronnées,

- les véhicules sortant de I'instaliation n’entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent
étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions ¢quivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
En particulier ;

- les voies de circulation el aires de stationnement des véhicules doivent étre convenablement
nettoyées ; si nécessaires, arrosées pour éviter tout envol de poussiéres lors du passage des véhicules,
sauf si la commune est couverte par un arrété préfectoral relatif 4 la sécheresse ;

- les véhicules sortant de ’installation ne doivent pas entrainer de dépdt de poussiéres ou de boue sur
les voles de circulation, pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent éfre prévucs en cas de besoin .

ARTICLE 3.1.5 - Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits puivérulents sont confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et les installations
de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique
démonirée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire Ies envols de poussiéres.
Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés & une instailation de dépoussiérage en vue de
respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par
ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les
dépoussiéreurs...).

D’exploitant doit prendre des dispositions pour éviter I’émission et la propagation des poussiéres,
notamiment :
- les émissions de poussiére sur Iinstallation de traitement des matériaux et les centrales a béton sont
abattues par pulvérisation d'un brouiltard d’eau,
- Les malaxeurs des centralcs a béton sont capoftés,
- Les tapis des ¢lévateurs des granulats sont capotés,
- Les trémies des prédoseurs sont capotées en partie supérieure,
= Par temps sec et en cas d’envol de matériaux, les pistes de circulation des engins, ainsi que les stocks
de granulats font 'objet d’un arrosage, sauf si la commune est couverte par un amrété préfectoral
relatif a la sécheresse,
- les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés),
- les installations de manipulation, {ransvasement, transport de produits pulvérulents sont munies de
dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres,

Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de
respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par

ailleurs la prévention des risques d’incendic et d’explosion (dépoussiéreurs...).

ARTICLE 3.1.6 — Programme de surveillance

L’exploitant réalise deux mesures des retombées de poussiéres au voisinage du site par la méthode
normalisée NFX 43-007 de décembre 2008, détermination de la masse des retombées atmosphériques séches
sur plaquettes de dépots. La premiére mesure sera & réaliser dans le mois suivant [a publication du présent
arrété. La seconde mesure sera a réaliser 7 mois aprés la publication du présent arrété,



Les campagnes de prélévements sur les plaquettes ne doivent pas étre inféricures 4 15 jours.
La quantité de poussiéres en tout point en dehors du site ne doit pas dépasser es 1 g/m2/jour.
En cas de demande d’un riverain ou suite & une plainte, une mesure de la concentration en poussiéres fines

(PM10, PM2,5) de I’air ambiant est réalisée afin de juger de I’importance des envols regus et du risque
encouru par les personnes.

CHAPITRE 3.2 - PREVENTION DE LA POLLUTION BES EAUX

ARTICLE 3.2.1 -Utilisation de 'eau

I’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans ’exploitation de ses installations pour limiter la
consommation d’eau de I’établissement.

Les ouvrages de prélévement en eaux de surface et les ouvrages de distribution d’eau potabie du réseau
public, sont équipés de dispositifs de mesure totalisateurs et d'un dispositif de disconnexion afin d'éviter tout

phénomeéne de retour sur les réseaux d'alimentation (eaux de nappe ou distribution d'eau potable).

ARTICLE 3.2.2 — Forage

I1 n’existe pas de forage sur le site.

ARTICLE 3.2.3 -Prescriptions sur les prélévements d'eau et les rejets agueux en cas de sécheresse

En période de sécheresse, I'exploitant doit prendre des mesures de restriction d’usage permettant

- de Hmiter les prélévements aux strictes nécessités des processus industriels,

- d’informer le personnel de la nécessité de préserver au mieux la ressource en eau par toute mesure
d*économie ;

- d’exercer une vigilance accrue sur les rejets que I’éablissement génére vers le milieu naturel, avec
notamment des observations journaliéres et éventuellement une augmentation de Ia périodicité des
analyses d'auto surveillance ;

- de signaler toute anomalie qui entratnerait une pollution du cours d’eau ou de la nappe d’eau souterraine.

Si, 4 quelque échéance que ce soit, "administration décidait dans un but d’intérét général, notamment du
point de vue de la lutte contre la pollution des eaux et leur régénération, dans le but de satisfaire ou de
concilier les intéréts mentionnés & I'article 1..211-1 du code de Ueavironnement, de la salubrité publique, de
la police et de la répartition des caux, de modifier d’unc maniére temporaire ou définitive I'usage des
avantages concédés par le présent arrété, le permissionnaire ne pourrait réclamer aucune indemnité.

ARTICLE 3.2.4 — Protection des réseaux d'eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont instaliés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de
substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique.



ARTICLE 3.2.5 — Collecte des effluents liquides

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivanis :

- les caux usées de lavabo, toilettes ... (EU)

- les caux pluviales (EP)

- les cffluents industriels (EI) tels que les eaux de lavage, de ringage, de procédé, caux
pluviales parking Poids-Lourds et entre les deux installations ...

ARTICLE 3.2.6 — Qualité des effluents rejetés

a) Les instailations de traitement nécessaires au respect des valeurs limites imposées au rejet, doivent étre

congues de maniére a faire face aux variations de débit, de température ou de composition des effluents &
traiter en particulier a 'occasion du démarrage ou de P'arrét des instailations.

Les installations de traitement doivent étre correclement entretenues. les principaux paramétres
permettant de s'assurer de leur bonne marche doivent élre mesurés périodiquement et si besoin en continu
avee asservissement 4 une alarme. Les résultats de ces mesures doivent étre portés sur un registre
¢ventuellement informatisé et tenus & la disposition de l'inspection des installations classées.

b) Les instailations de traitement doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére 4 réduire a leur

minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur
fonction. Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites
imposees, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en
réduisant ou arrétant si besoin les fabrications concernées.

ARTICLE 3.2.7 — Surveillance des rejets

a) Sont interdits fous déversements, écoulements, rejets directs ou indirects d'effluents susceptibles

d'incommoder {e voisinage, de porter atteinte a la santé publique ainsi qu'a la conservation de la faune et
de la flore, de nuire 4 la conservation des constructions et réseaux d'assainissement et au boen
fonctionnement des instaliations d'épuration.

Tout déversement en nappe souterraine direct ou indirect (épandage, infiltration, puisard,...) total ou
partiel est interdit.

b) Les effluents industriels (effluents de nettoyage,...) doivent au minimum respecter les valeurs limites

instaurées par f'arrété du 2 février 1998 avant rejet dans le milieu naturel. Les eaux chargées
d'hydrocarbures ne doivent, en aucun cas, étre rejetées sans au moins une décantation et une séparation
préalables. Ces effluents sont dirigés vers des bassins de décantation avant réutilisation dans le process
de fabrication.

Les caux pluviales de ruissellement transitent par un bassin de récupération.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas ¢lle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs limites fixées par le présent arrété.

Sont en particulier interdits les déversements :
- de composés cycliques hydroxylés et de leurs dérivés halogénés,

- de substances de nature a favoriser la manifestation d'odeurs, de saveurs ou de colorations anormalces
dans les caux naturelies lorsqu'elies sont utilisées en vue de 'alimentation humaine,
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de produits susceptibies de dégager, directement ou indirectement aprés mélange avec d'auires
cffluents, des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables,

ARTICLE 3.2.8 — Valeurs limites de rejet

Les effluents sont rejetés dans les conditions suivantes :

Paramétre Concentration maximale
{mg/1)
MES < 100 mg/I{NFT 90 105)
DBO; (sur effluent non décanté) < 100 mg/l
DCO (sur effluent non décanté) < 300 mg/l
TeC < 30°C
HC <10 mg/l (NFT 90 114)
pH 5,5 <pH< 8,5 (NFT 90 008)

ARTICLE 3.2.9 - Prévention des pollutions accidentelles

a ) Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des ¢aux ou des sols doit étre associé 4 une

capacité de rétention dont le volume doit &tre au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

100 % de la capaciié¢ du plus grand réservoir,
50 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour le stockage de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 liires, 1a capacité de rétention
doit élre au moins égale

dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 4 50 % de la capacité totale des fiits,
dans les autres cas, & 20 % de la capacité totale des fiits sans étre inférieure a 800 litres ou 4 la capacité
totale lorsque celle-1a est inférieure a 800 litres.

La capacité de rétention doit étre étanche aux produits qu'elle pourrail contenir et résister & l'action
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui doit étre maintenu
fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir &tre contrdlée 4 tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes aux
articles 3.2.7 et 3.2.8 du présent arrété.
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Les réservoirs ou récipients contenant des produils incompatibles ne doivent pas étre associés a4 une
méme rétention.

b} Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux

d)

pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs :

soit 4 double paroi en acier, conformes a la noyme NFM 88513 ou 4 {out autre norme d’un Ftat membre
de I’Union Européenne reconnue équivalente, munis d’un systéme de détection de fuite entre les deux
protections, qui déclenche automatiquement une alarme optique et acoustique ;

soit placés dans une fosse constituant une enceinte fermée ct étanche, réalisée de maniére a permettre la
détection d’une éventuelle présence de liquide en point bas de la fosse ;

soil congus de fagon & présenter des garanties équivalentes aux dispositions précédentes en terme de
double protection ¢t de détection de fuite,

Pour les liquides inflammables, ce stockage s’effectue également dans le respect des dispositions de
Parrété du 22 juin 1998 modifié.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

Les cuves et réservoirs non mobiles sont, de maniére directe ou indirecte, ancrés au sol.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes, doivent étre étanches et relides 4 des
rétentions dimensionnées selon les mémes régles,

Le transport des produits sur le site doit étre effectué avee les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des flits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés)
doivent étre effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques
de produits dangercux présents dans l'instaliation ; les fiches de données de sécurité prévues dans le
Code du Travail permettent de satisfaire a cette obligation.

Les flts, réservoirs et autres emballages présents sur le site doivent porter en caractéres trés lisibles, le

nom des produits et les symboles de danger, conformément, s'il y a lieu, a la réglementation relative a
I'éliquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

CHAPITRE 3.3 - PREVENTION DE LA POLLUTION DES DECHETS

ARTICLE 3.3.1 — Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toultes les dispositions nécessaires dans la conception, ’aménagement, et l'exploitation de

ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.
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A celte fin, il doit :

-~ limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;

- §Tasswrer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par veie physice-chimique,
biologique ou thermique ;

- s’assurer, pour ies déchets ultimes dont le volume doit &ire strictement limité, d*un stockage dans les
meilleures conditions possibles.

ARTICLE 3.3.2 — Séparation des déchets

I.”exploitant effectue a I’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon
a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par ’article R 541-8 du code de ’environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 a R 543-72 du code de I'environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de
I’énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux articles R 543-3 a R 543-15 du code de
Ienvironnement ef R 543-40 du code de ’environnement portant réglementation de la récupération des
huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des
réservoirs ¢tanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec
de I"eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R 543-
127 a R 543-135 du code de I’environnement relatifs 4 I*élimination des piles et accumulateurs usagés.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R 543-137 4 R
543-151 du code de I’environnement; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour ’ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
articles R 543-196 a R 543-201 du code de I’environnement

Les huiles usagées doivent éire remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations
d’élimination).

ARTICLE 3.3.3 — Conception et exploitation des installations internes de transit des déchets
Les déchets et résidus produits, entreposés dans I’établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent I’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par

des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour
les populations avoisinantes et I'environnement,

ARTICLE 3.3.4 — Déchets traités ou éliminés a I'extérieur de 1'établissement

L’exploitant traite ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts
visés a Particle L.511-1 du code de I’environnement. Il s’assure que les installations destinataires
(installations de traitement ou intermédiaires) sont réguliérement autorisées ou déclarées 4 cet effet au titre
de la législation sur les installations classées.

ARTICLE 3,3.5 - Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 1’extéricur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi
en application de I’arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné a Particle R 541-45 du code de "environnement.
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Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-49 & R 541-61 du
code de 'environnement relatifs au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a
jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue & la disposition de "inspection des installations
classées.

ARTICLE 3.3.6 - Emballages industriels

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 4 R 543-
72 du code de P'environnement relatifs a l'élimination des déchets et a la récupération des matériaux et
relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages.

CHAPITRE 3.4 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

ARTICLE 3.4.1 - Aménagements

I’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a Porigine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
PPenvironnement par les installations relevant du livre V - titre I du Code de ’Environnement, ainsi que les
regles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I’environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 3.4.2 — Véhicules ef engins

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I’intérieur de
I’¢tablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation
en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions des articles R 517-1 4 R 571-24 du code
de I’environnement).

ARTICLE 3.4.3 — Appareils de communication

1’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...}
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

ARTICLE 3.4.4 — Horaires de fonctionnement de l'installation

L’installation fonctionne de 6130 & 17h30, 5 jours par semaine, du lundi au vendredi.

ARTICLE 3.4.5 — Valeurs limtes d'émergence

a) Au sens de I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 susvisé, on appelle :

- eémergence : la différence entre les niveaux de pression continus éguivalents pondérés A du bruit
ambiant (établissement en fonctionnement) et du bruit résiduel (en I’absence du bruit généré par
I*établissement) ; dans le cas d'un établissement faisant I’objet d’une modification autorisée, le bruit
résiduel exclut le bruit généré par I’ensemble de I’établissement modifié.

- zones & émergence réglementée

- Pintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant & la date de ’arrété d’autorisation
de ’installation et leurs parties extérieures éventuclles les plus proches (cour, jardin, terrasse) ;
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- les zones constructibles définies par des documents d’urbanisme opposables aux tiers et publiés 4 la
date de "arrété d’autorisation ;

- Dintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés ia date de
I’arrété d’autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures
¢ventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), a exclusion de celles des immeubles implantés
dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielles.

b} Les émissions sonores générées par ’établissement ne doivent pas engendrer une émergence supérieure

aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-apres, dans les zones ol celle-ci est réglementée

Niveau de bruit ambiant existant
dans les zones & émergence
réglementée (incluant le bruit de
I'installation)

Emergence admissible pour la

période allani de 7 heures 4 22

heures, sauf dimanches et jours
fériés

Emergence admissible pour la
périede allant de 22 heures & 7
heures, ainsi que les dimanches
el jours fériés

Supéricur 4 35 dB (A) ¢t 6 dB (A) 4 dB (A)
inférieur ou éoal 4 45 dB (A)
Supérieur 4 45 dB (A) 5 dB (A) 3dB (A)

En oufre, les niveaux de pression acoustique & ne pas dépasser en limite de propriété de 1’établissement,
déterminés de maniére & assurer le respect des valeurs d’émergence admissibles édictées au b) ci-dessus sont

les suivants :

Emplacement du point de

Niveaux limites admissibles de bruit en dB(A)

du lundi au

du lundi au vendredi

mesure vendredi N
de7ha2h de22ha7h
En limite 70 dB(A) 60 dB(A)
de
propriété

ARTICLE 3.4.6 - Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens
ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la
circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
l'environnement par les installations classées.

ARTICLE 3.4.7 — Autres sources de bruit

a) Les véhicules de transport, fes matériels de manutention et les engins de chantier, utilisés sur le site, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent étre conformes & la réglementation en
vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions des article R571-1 4 R571-24 du code

de ’environnement).

b) L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parieurs,
etc.) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi ¢st exceptionnel et réservé & la prévention
ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.



ARTICLE 3.4.8 — Contréle des niveaux sonores

a)

b)

L'exploitant réalise une mesure des émissions sonores dans les conditions normales de fonctionnement et
au plus tard dans les 3 mois suivant la date du présent arrété. La mesure des émissions sonores générées
par I’établissement est faite selon la méthode fixée a "annexe de I"arrété ministériel du 23 janvier 1997.
Elle a été réalisée par une personne ou un organisme qualifié.

L'inspecteur des instailations classées peut demander & l'exploitant de procéder & une surveillance

périodique des niveaux de vibrations mécaniques en limite de propriété de l'instaliation classée. Les
résultats des mesures sont tenus 4 la disposition de 'inspecteur des instatlations classées.

CHAPITRE 3.5 -MESURES DE PREVENTION ET DE PROTECTION

ARTICLE 3.5.1 - Généralités

L'exploitant congoit ses installations ¢t organise leur fonctionnement et l'entretien selon des régles destinées
a prévenir les incidents et les accidents susceptibles d'avoir, par leur développement, des conséquences
dommageables pour l'environnement.

ARTICLE 3.5.2 - Conception et aménagement des infrastructures

a)

b)

)

Les équipements et aménagements relatifs au stockage, a la manutention, au transport, au dépoussiérage
de produits pulvérulents doivent en tant que de besoin satisfaire la prévention des risques d'incendie et
d'explosion {dépoussiéreurs, etc.)

Sauf exception motivée par des raisons de séeurité ou d'hygiéne, les canalisations de transport de fluides
dangereux 3 ['intérieur de I'établissement doivent élre aériennes. Les différentes canalisations sont
repérées conformément aux régles en vigueur (norme NFX 08100 - directive 92/58/CEE du 24 juin
1992).

Les circuits de fluides et de vapeurs sous pression doivent éire conformes aux textes législatifs et
réglementaires et aux régles de l'art et doivent étre vérifiés réguliérement.

ARTICLE 3.5.3 -~ Moyens d'intervention

a)

b)

L'établissement est pourvu de moyens de secours contre l'incendie appropriés, tels que postes d'eau,
extincteurs mobiles, scaux de sable, tas de sable meubie avec pelles. Ce matériel est entretenu en bon état
de fonctionnement et périodiguement vérifié,

En particulier, l'industriel place des extincteurs adaptés au risque a défendre, en nombre suffisant, dans
des endroits facilement accessibles et s'assure réguliérement que les extincteurs sont & la place prévue ¢l

en bon état extérieur,

[7exploitant dispose d’une réserve incendie de 150 m3.
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ARTICLE 3.5.4 — Instaliations électriques — Mise a la terre

a) Les installations ¢lectriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en
vigleur,
La mise & la terre est effectuée suivant les régles de l'art. Le matériel électrique est entretenu en bon état
et reste en permanence conforme en tout point a ses spécifications techniques d'origing.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit et tout échauffement.

b) Un contrdle est effectué au minimum une fois par an par un organisme agréé qui mentionne (rés
explicitement les défectuosités relevées dans son rapport de contrdle. Il est remédié a toute défectuosité
relevée dans les délais les plus brefs.

La mise a la terre est effectuée suivant les normes en vigueur.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en fout point a ses
spéeifications techniques d'origine.

d) Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibies
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises 4 la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 3.5.5 — Zones de dangers

a) Conformément au décret n® 96-1010 du 19 novembre 1996 modifié par les décrets n°2002-695 du
30/04/2002 et n°2003-1264 du 23/12/2003, portant réglementation des instaliations électriques des
¢établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de
présenter des risques d'explosion, 'exploitant définit sous sa responsabilité les zones dans lesguelles
peuvent apparaiire des atmosphéres explosives :

- Soit de fagcon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal de
I'établissement ;

- Soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et une courte durée.

L’exploitant met en place et tient & jour un plan des zones précitées.

Dans les zones ainsi définies, les installations électriques doivent étre réduites a ce qui est strictement
nécessaire aux besoins de l'exploitation, tout autre appareil, machine ou matériel étant placé en dehors
d'elles.

Les canalisations situées dans ces zones ne doivent pas étre une cause possible dinflammation des
atmosphéres explosives éventuelles ; elles sont convenablement protégées contre les chocs, contre la
propagation des flammes et contre laction des produils qui sont utilisés ou fabriqués dans les zones en
cause.

En outre, les canalisations dont la détérioration peut avoir des conséquences sur la sécurité générale de
'établissement font l'objet d'une protection particuliére, définie par l'exploitant, conire les risques
provenant de ces zones.,

b) Dans les zones ol les atmosphéres explosives peuvent apparaitre de fagon permanente ou semi-

 permanente les installations électriques doivent étre entiérement constituées de matériels utilisables dans
les atmosphéres explosives et doivent répondre aux dispositions du décret n® 78-779 du 17 juillet 1978 et
de ses textes d'application,
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c) Dans les zones ou les atmosphéres explosives peuvent apparaiire de maniére épisodique avec une faible
fréquence et une courte durée les installations électriques doivent a minima étre constiiuées de matériels
de bonne qualité indusirielle qui, en service normal, n'engendrent ni arc, ni étincelle, ni surface chaude
susceptible de provoquer une explosion.

ARTICLE 3.5.6 - Exploitation des instaliations

a) Des consignes précisent la conduite a tenir en cas d'incendie.

3

Elles sont rédigées de maniére a ce que le personnel désigné soit apte a prendre les dispesitions
nécessaires.

Elies comportent notamment :

- les moyens d'alerte,

- fe numére d'appel du chef d'intervention de I'établissement,
- le numére d'appel des sapeurs pompiers,

- les moyens d'extinction a usiliser,

Ces consignes sont affichées & proximité du poste d'alerte ou de l'appareil téléphonique ainsi que dans
les zones de passage les plus fréquentées par le personnel.

b) Le responsable de l'établissement doit veiller 4 la formation sécurité de son personnel ef & ia constitution
si besoin d'équipes d'intervention entrainées,

¢} Des panneaux d’interdiction de fumer sont placés bien en évidence & proximité immédiate des endroits
ou sont utilisés ou stockés des lguides inflammables.

d) Des consignes d’exploitation sont rédigées par Pexploitant. Elles concernent notamment :

- les opérations comportant des manipulations dangereuses,

- la conduite des instaliations dont le dysfonctionnement auraif des conséquences sur la sécurité publique
et la santé des populations (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...)

ARTICLE 3.5.7 - Surveillance

L'unité de production est close sur la totalité de son périmeétre au moyen d'une clélure efficace dont les
portails demeurent fermés a clef en dehors des heures de travail,

ARTICLE 3.5.8 - Travaux

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou 4 proximité des zones &
risque inflammable, explosible et toxique soni réalisés sur la base d'un dossier prééiabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, ies conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de surveitlance & adopter.

Ces travaux foni l'objet d'un permis de travail (ou permis de feu) délivré par une personne nommeément
autorisée.
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ARTICILE 3.5.9 — Interdiction de feux

il est interdit dapporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des risques
d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayani fait l'objet d'un permis de travail (ou permis de
feu).

ARTICLE 3.5.10 — Habilitation - Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents aux instatlations, la conduite & tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens dfintervention. In outre, ce personnel regoit une
habilitation pour le poste qu’il occupe. Ces éléments (formation et habilitation) sont consignés dans un
regisire tenu a la disposition de 'inspection des instailations classées.

ARTICLE 3.5.11 - Registre

Chaque entrée de produits fait l'objet d'un enregistrement précisant la date, I'heure, la nature et la quantité du
produits.

Chaque sortie fait I'objet d'un enregistrement précisant la date, la nature et la quantité du chargement.

Les registres ou sont mentionnées ces données sent tenus a {a disposition de l'inspecteur des installations
classées.

TITRE 4 - MODALITES D'APPLICATION

CHAPITRE 4.1 - INFORMATION DES TIERS

Conformément aux dispositions de Darticie 1.512-39 du code de ’environnement, une copie des I’arrété sera
déposée 4 la mairiec de PARCAY MESLAY

Un extrait de cet arrvété sera affiché a la mairie pendant une durée minimum d’un mois.

Un exirait semblable sera inséré, par les soins du Préfet et aux frais de I"exploitant, dans deux journaux
diffusés dans le département.

CHAPITRE 4.2 - EXECUTION

Madame ia Secrétaire Générale de la préfecture d’Indre et Loire, Monsieur |’Inspecteur des Installations
Classées de la Direction Régionale de PEnvironnement, de ’Aménagement ¢t du Logement de la région
Centre et Monsieur le Maire de PARCAY MESLAY sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera notifi¢ au pétitionnaire par lettre recommandée avec accusé de
réception.

Fait 4 TOURS, le 1 # Al
Pour le Préfet et par délggation,

“

La Secrétaird Générale,
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